




























































































































































































































































































































































































































































































































































































latinae conjung i Ecclesiae & nostris imbui ritibus. Ita ibi pag . 307. 

De Veronemi vero, cujus meminit in hoc §. praesenti, sequentia 

refert cap . 24. in eadem Historia de secunda Asiae parte pag. 

303. C. ubi de T a nai fiuvia traela t. N os inquit hominem alioculi 

sumus Verona oriundum, qui per Poloniam & Litvaniam ad fon tes 

T ana is perveni ss e se a ffirmavit, eosque transcendisse, et om nem 

illam Barbariam Borealem perscru tatum . ls a iebat Paludem esse 

non admodum magnam, ex qua Tanais nasceretur, qu i duobus 

orbij s Meatim ingreditur, quae stadijs eirei ter septuaginta in tra se 

distare fertur. Ita isthic. 

ltem in Historia de Europa, titulo: De Hungaria, sive ut nonnu lli 

volunt Pannonia, pag . 338. D. Postremo Hungarorum natio ex 

ultimis Scytharum finibus Pannoniam inundavit, quae usque in 

hunc d iem regna potitur, et ultra citraque Istrum late dominatur. 

Extat adhuc non lange ab ortu T ana is altera Hungaria, nostra 

hujus, de qua sermo es t, Mater, lingva & maribus pene sim ilis, 

quamvis nostra civilior est, Christi cultrix, illa ritu barbarica vivens 

servit idolis . Ita hic. 

hem ex ejusdem libro, cu i titulus: Pii secundi Pontificis Maximi 

commentarij rerum memorabilium, quae temparibus suis con­

tigerunt, a R.D. Joanne Gobellino Vicario Bonens i compos iti , et a 

R. P. D. Francisco Bond Picalomini A rchiepiscopa Seneum ex vetus­

to originali recogni ti , et SS. D. N . Gregaria XIII. Pontifici Maxima 

dicati , impressi Romae Superiorum permissu 1584. 

Hungariarn nonnulli quasi Hunnariam, et Hungaras pro Hunnis 

dictos putant, tamquam Hunnorum reliquiae ad aetatem nosiram 

perduraveri nt. Nos compertum habemus ultra Tanaim non procu i a 

fonlibus eius in As iaiica Scythia [75] populos usque hodie reperiri , 

qui Hungari appellantur, quorum sermo nihil ab eo differt, quo 

circa Istrum habilontes utuntur. Illi parentes horum se dicunt, 

deosque more gentilium et idola colunt. rítuque barbarica ac 

propemedum ferina vitam agunt. Eugenius IV. Pontifex Maximus ad 

cuitum Dei traducere cona tu s est; missis ex Hungaria nobis propin­

qu iori, viris religiosis, qui verbum Dei praedicarent, et natum illis 

facereni baptismi gratiam interiacentes Rutheni transi tum vetavere, 
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qui graechanino rítu socrificantes, perire potius in errore idolola­
trias voluerunt, quam Romonae ritum Ecclesiae od eos deferri. Vide 
indica verbo Hungariae gentis origo. 

Anno 1695. Die 8. Apr. locutus sum cum eremita Armeno 

Joseph o nuncupato, qui refert apud Turcos se audivisse de 

Hungaria minore & Hungaria mojore, il/am vocont Otta Magyar, 

hane Vas Magyar. 

ltem eadem anno, mense eadem cum duobus mercatoribus 

natione Graecis, sed in Moscovia habitantibus, et per totem il/am 

reg ionem versatis. Dicebet unus ex il/is, varias omnino notiones 

esse subiectas Moscis, et eredibile etiam Hungaras ci rco Volgom 

fluvium habitantes. 

Eadem anno data Relatio brevis P. Conradi Terpi lovski pero­

granfis partes Tarfororum ex quo etiam lumen aliquod desummi 

potest. 

RELATIO BREVIS DE TARTARORUM HORDIS CIRCA FLUVIUM 

VOLGAM ET OKAM, 

1698 DATA 

T ortari quos Moscorum duces suo imperio subiugorunt, ali j sunt 

Kasimenses, alij Mordua et Czeremisij Nogornice et lugovoyie (:id 

es t in montanis Volgae locis et planide circa ipsom hobitontes:) ali j 

Kazanenses, alij Astrachanemes et Czerkassenses. Kosinenses sto­

tiones olim suos habverunt circa fluvium Okom, ex Siberio proflu­

entem, ac sub Nizygorad in Volgem illabentem. A sua metropoli 

Kasimon sic dicti . Metropolis haec a solis nunc Moscis incolitur. 

Tartari vero versus civitatem circa lacum Natan (?) sua habent 

tuguria et moscheam. Aes tate vagontur per compos cum suis greg­

;bus. Ungvom habent eandem, quam Crimenses et nostrates 

Uthvoni . Mahom eti superstitionem profitentur. 

Morduva et Czeremis ij hornines fere sylvestres , ferorum vena­

tione dedi ti, [76J agriculturae et mel/is collectioni unde tributum 

pendunt. Nullos habent literes, nullam fidem, nullos maldas seu 

sacerdotes . Credunt tamen aliquod numen, in cu ius quasi latriam 
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stalis temparibus detractam equo pellem procera suspendunt 

arbore ac coram illa procumbentes aliquid mussitant per modum 

precation is. Praeter crassissimam ru stici totem et Chami indolem 

nihil habent conspicuum. Idiomate loquuntur proprio. 

Kazanenses simi liter didi a Kazania sua metropoli populoliss ima 

est civitas ad Volgam. A solis nunc inhabilatu r Moschis . Tartari 

procui eiecti habent separatim suam slobodam seu oppidum. 

Habent moldas et moscheas, lingvam eandem cu m Kazimensibus. 

Kazaniae coliecutus sum cum T artaro oriundo ex Lithvania , nato 

Lukisicit (?) in suburbio Vilnensi. 

Astrachanenses ab A strachania sua metropoli dicti Crimensium 

vicin i. Intra namque spotium 5. dierum per camporum vastitotem 

invicem possunt secum communicare. Proinde inter eorum mores, 

lingvam et religionem nulla prorsus differenti a. Urbem ipsam non 

incolunt. Extra muros pro hyeme habent suos kibitkas seu ivotas, 

tuguria, sc ilicet ex arundinjbus inepte constructa ad arcendum fri ­

gus, et coeli inclementias . Caeterum primo vere, aestate et autum ­

no per immensam camporum planitiern continue vagantur . 

Domunculas suos korzmyt (2), id est lanci s involucris tectus, ac 

duabus impesitos ope comelorum secum circumferentes. 

Czerkassenses a regno suo dicti habent etiamnum suum regem, 

quem vocant Szarkat. Moschi unicom tantum Provinciam, idque 

exiguam ad Terek fecerunt sibi vectigalem . Hornines sunt statura 

proceri fronti s liberalioris , formae ca ndicanti s, Generos iss imi belli ­

ces i compti , equites egreg ij . Mahometi smum non pridem sunt 

amplexi. Ungvom habent propriam. 

Praeter nominatos hordas circa Volgam utraque ripa vagontur 

turmatim innumerabiles Katmacenses T artari subiecti suo Prindpi 

similiter vago dicto Dacia Aiuka. Hornines bellicosi, literati , fidei 

alicujus peregrinae, praeter carnes et ladicinia nihil habent, quo 

versantur. Pani s nullus, frumentum nullum, quia nulla apud eos 

agricultura sive vere, sive aestate, autumno & hyeme supra biduum 

nunquam in eodem loco morantur. Continue progrediuntur vel 

recedunt. Multi inter illos inveniuntur, qui fuerunt in Chinis. 

Rectissima enim hinc via in Orientem illum et compendiosa per 
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deserlos campos, nullis ur-[77)bibus villisve dislinclos. Coeium dun ­

taxat et sola terra videtur. Si abessenl periculo captivitatis perpetu­

ae, nullum foret reclius iter viris evangelicis. Calmucenses non nisi 

conducti slipendiario aere castro Mcscharum sequuntur. 

V ersus Volgem ad piagem orientalem reperiuntur etiam alice 

Tartararum hordae fi xas station es habenles . Qua les sunt 

Chinenses, Bucharenses, luzbecenses et circa Caspium Gilanenses . 

De hi s feci t mihi relationem Astrachoni JoannesKreszynski noster 

Polonu s annis 40. captivus; qui omnes has lustraveral et versus 

Junbek post occisum in bella suum dominum, liberlate donatus. 

T ariarica Crimensi & Turcica lingva per ill um orientem usus. 

Praeter has hordas T artararum in partibus Astrachenens i bus, et 

c irca Volgem de alijs non audivi . Moschoviae vero habui rela­

tionem de Siberiensibus T artaris, qui long e ab his diversam habent 

lingvam . Quis sit, an non inde nobilis Hungaria suam trahit orig­

inem2 Si hominibus noslris Domini Mcschi tronsilum caneedereni 

per Siberiam in Chinas, praeter Ch inos eperiretur nova Christi 

unica excolenda . Aut Astrachani , si nobis stalio daretur, habere­

mus messam copiosiss imam in meditullio lot gentium, sed Domini 

Moschi ingraliam S. Romanae Ecclesiae vel nunquam vel difficulter 

supra modum, vel nonnisi adaeli concedenl. Ferveni namque 

implocobili odio contra Catholicos: et de nobi s miras habent suspi ­

c iones, quas illis incusserunt haerelici Calviniani , Lutherani et 

Schi smalici nostri . 

Pro confirmalione eorum, quae dicta sunt §. 3 . va let, quod 

habetur in Lexica Geographica authoribus Philippe Ferrario, 

Alexandri no et Michaele Antonio Baudrand Patovi j 167 4. imp res­

so . Sub litera J. sic ponil. Jugro sive Juhra, Jugorski , Provincia 

septenlrionali s, et sub litera M . ubi Moscoviae provindas subieclas 

numera!: J ug ra sive Juh ra , Juhorski . 

Eadem anno requisilus Reverendi ss imus ac llluslrissimus Dominus 

Sebaslianus Glauinich Episcopus Segniensis, ol im legali caeserei in 

Moscoviam capellanus circa annum 1669. Ita respondit per literos 

21 . Octobris T ersaczi (?) da tos . Unde Hungari prodieri nt , mihi 

proficiscenti in M oscoviam olim, D. Archiepiscopus Szelepeseni et 
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puto etiam D. Comes Nadasdi , ut inquirerem, in comm issis 

dederunt, quod et intus indagavi, et veni in cog nitionem, quod ex 

Provincia Jugaria , quae mag no Duci Moscoviae pa rel, exierint, sed 

loquuntur lingva obstrusa. Ita hic. 

[78] Anno 1696. Mense Jun io legendo li bel ium Lugduni 

Balovorum typis datum 1634, cui titul us: Respublica et Status Regn i 

Hungariae, authore uti in decu rsu se manifestat, praefedo a rcis 

Sarosiensis gente Alemanno; incidi in sequentia ad praesens faci ­

entia . Ouantum autem tuum quoque semper fuerit studium 

(:loquitur ad Sigismundum Baronem ab Herberstain :) in his 

emendis, quae in cognitione naturae rerum a tqu e locorum vel 

obscura sunt, vel aliquam admirationem habent eum omnes, qui te 

norunt, sciunt, tum scriptus a re & nuper editus de Mcschicis rebus 

liber abunde ostendit . Nam quid est in Iota nobis ante paucos 

annos minus nola regione, aut in manibus gentis Moschicae, aut in 

eius religione, quod non sci ti ssime explicavi? Quid? Ouod 

Hungaris nostris pene ignotae esseni orig ines suae, nisi tu confir­

masses Moschis confinem esse, et ad Imperium eorum pertinere 

Juhram, velut alij dicere malunt Jugariam , unde et initio profedi 

su nt Hungari, et nomen traxerunt. Ex Scythia quidarn veni sse eos 

nemin i erat dubium, sed de nomine disceptabatur, cum alij ab 

Hunnis et Avaris voce compos ilo dictos esse assererent, alij aliud 

comm ini scerentur . At vero propius es t ab Juhra manasse 

Hungarorum nomen, cum nunc quoque Sciovorum lingva, qua 

nulla per universam Europom latius patet, Juhri vel prima syllaba 

nonnihil ut fit levigoto Uhri vocantur. Ita cap . 2. pag. 81. 

§. 8. 
Ex libro cui titulus : Sarmatiae Eu ropeae descriptia, quae Regnum 

Poloniae, Litvaniam, Samogi tiam, Russiam, Massoviam, Prussiam, 

Pomeraniam, Li von iam & Moschoviae T artariaeque partem com­

pleditur Alexandri Guagnini Veronensis, Equitis Aurati, 

Peditumque Praefecti. Cu i suplement i loco & Sp irae. Apud 

Bernardum Albinum . MD.L.XXXI. 
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IUGRA REGIO 

Jugra sive Juhra regio, cu jus incolae Juhri vel Jugrici apellantur, 

ad Oceanum Septentrionalem sita est, ex ea Hungaras steri litate 

reg ioni s causata o lim prodijsse et Pannoniam occupasse ferunt, 

ajuntque eos patrijs locis eg ressos primo ad Paludes Meotidis 

consedisse, deinde ad Danubium fluvium , Pannoniam versus con­

cessisse, a suique denominatione Pannoniam Juhariam, deinde 

Ungariarn nominasse, et Duce Atila in ultras provineim Asiae & 
Europoe debellasse . Hinc ergo Mcschavitae plurimum gloriantur, 

dicentes subditos suos quondam Germaniae, ltaliae, Graeciaeque 

fi nes vastasse, to toque mundo terribiles esse. Indigenae hujus 

regioni s, vedigal Magna Moschorum Prindpi solvunt, eademque 

idiomate cum Ungaris utuntur. 

Jegzyetek 

' Helyesen Ceves, Cevem, hiszen itt a Keve névrő l van szó. 
2 Az idézett könyv eredeti szövegében inspicias (p . 265). 

' Az idézett könyv eredeti szövegében Pannoniasque (p . 265). 

• Az orosz Velikaia Bulgariia 'Nagy Bulgária' tökéletlen átírása. 
5 A könyv később beírandó címe számára kb . két sor üresen van 

hagyva. 
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Wágner Péter 

A POLITIKAliSZlÁM MEGJElENÉSE 
.. l l l 

KOZEP-AZSIABAN 

BEVEZETŐ 
A Szavjetun ió felbomlását követően a nyugati elemzők 

között általánosnak tűnt az a nézet, mi szer int az egykori 
birodalom összeomlásában fontos szerepet játszottak a 
nemzeti, etn ika i feszültségek. Mindezt tetézte, hogy a 
nagyhatalom ázsiai területein a muszlim vallású népcso­
portok demográfiai robbanása azzal veszéllyel fenyege­
tett, hogy néhány további évtized eltel tével az élet min­
den területén addig domináns szerepet játszó szláv kö­
zösségek kisebbségbe kerülnek a Szovjetunióban. A re­
zs im zártásága miatt a rendszerváltósig keveset lehetett 
arról tudni, hogy a kommunista ideológiának milyen mé­
lyen sikerü lt benyomulnia az iszlám hétköznapjaiba, 
mennyire tudta átalakítani a muszlim emberek- vallásuk­
hoz szorosan kapcsolódó - gondolkodását, világnézetét. 

A tanulmány cé lja , hogy a legfrissebb szakirodalom 
segítésével megpróbálja körvonalazni a szov jet, azon 
belül is a közép-ázsiai iszlám néhány jellegzetességét, 
sajátosságát. Bemutatjuk az 1970-es évekre megszilár­
duló belső intézményrendszer!, a kezdetektől vele párhu­
zamosan, néha rejtve, néha nyilvánosan továbbélő 
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"nem-hivatalos iszlámot" , valamint az 1980-as évek ele­
jétől j elen tkező, a hatalmi képietet felborító politikai isz­
lám képvi se lőit . 

A kérdés vizsgálata kapcsán máig eldöntetlen, hogy ez 
utóbbi radikális szerveződések megjelenése, gondolatvi ­
lága, iszlámmagyarázata mennyire tekinthető saját, bel­
ső fe jlődés eredményének és mennyire volt rájuk hatással 
a külföldrő l - elsősorban Szaúd-Arábiából , Pakisztánból 
és Afgani sztánból - beszerzett szakirodalom" . 

" b A rendelkezésre álló szakirodalom idáig inkáb az 
utóbbi irány felgöngyölítésén fáradozott és szinte semmit 
sem tudni a közép-ázsiai, elsősorban a baszmacsi felke­
léshez fűződő hagyományok szerepéről. Ennek megfele­
lően a jelen tanulmány azt a szálat vizsgálja meg, h~g,y 
az iszlám fundamentalizmus közép-ázsiai megjelenese­
nek milyen külső gyökerei, forrásai lehettek az 1970-es, 
80-as években. 

ÁLLAM ÉS EGYHÁZ VISZONY A A SZOVJETUNIÓBAN 

Ahhoz, hogy megértsük a politikai iszlám megjelenésé­
nek körülményeit, látnunk kell azt a környezetet, a~.el,y 
kiváltotta, gerjesztette ezen ideáknak a felszínre kerule­
sét. 

A bolsevik forradalmat követően a központi hatalom a 
totális diktatúra kiépítése során -a kommunista párt ide­
ológiai téziseiből fakadóan - minden vallás és hit ellen 
harcot hirdetett. Ez az orosz ortodox egyházat érintett.e a 
legerősebben, de a birodalom muszlim állampolgáralt IS 

- különösen azokat, akik valamilyen funkc!ót t?l~ötte~ \e 
- a legnagyobb üldöztetéseknek tette k1 (k1vegzese ' 
gulág, mecsetbezárások, a vallásgyakorlás tilalma) . 

Enyhülést csak a ll. világháború hozott, amikor belpo­
litikai kényszerből és legitimációsokokból Sztálin enged­
ményeket tett az egyes vallások számára . Elsősorban a 
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lojalitás, illetve a rendszer támogatásának érdekében 
1943-ban egyfajta Jiegyezés" jött létre az ál lam és az 
egyes felekezetek képvi se lői közölt (hozzá ke ll tegyük, 
nem egyenlő felek kötötték) . 

Hogy érzékeltessük az arányokat, az 1917-es forrada ­
lom e l őtt 20 OOO-re becsülték a mecsetek számát az 
Orosz Birodalomban, kb. 4000 működött 1929-ben, de 
1941 -re ezek közül is a legtöbbet bezárták . Az 1943-as 
kiegyezéskor s leginkább 1944 második felétől kezdő­
dött meg ismét a hivatalos szervek részé rő l a mecsetek 
megnyitásának engedélyezése. A hivatalosan működő 
mecsetek száma 400 körül mozgott az egész Szovjetuni­
óban, úgy hogy ezek felét az Orosz SzSzk területén mű­
ködő imaházak adták. 1 

A Szavjetun ió muszlim lakóit vallási tanácsokba, más 
szóva l muftiátusokba szervezték össze földraj zi elhelyez­
kedés alap ján . A négy tanács, amely nagyrészt megőriz­
te a cári birodalom idején kialakított felosztást a követke­
zőkből állt: 

- 9 roszországi Vallási Tanács (OV}l 
- Eszak-kaukázusi Vallási Tanács (EKVT) 
- Transzkaukázusi Vallási Tanács (TVT) 
- Közép-ázsiai és Kazahsztáni Vallási Tanács (KÁKVT) 
Az OVT-ben a leginkább russzifikált muszlim népcso­

portok, a szunnita iszlám honafila iskoláját követő tatá ­
rok és a baskírok éltek. Az ÉKVT-ben nem volt "uralko­
dó" etnikum, lévén a térségben sok kis, főként szunnita 
népcsoport él (csecsenek, cserkeszek, oszétok stb .). A 
TVT létrehozása mellett a legfőbb érv az volt, hogy Azer­
bajdzsán területén szinte teljes egészében tizenkettes síi ­
ták éltek, akiket nem volt cé l szerű más, szunni ta közössé­
gekkel együtthagyni. 

A négy vallási igazgatóság közül mind méretében, 
mind létszámában a legnagyobb a taskenti központtal 
működő Közép-ázsiai és Kazahsztáni Vallási Tanács 
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volt, amely sz intén számos szunnita hanafita népcsopor­
tot foglalt magában, köztük az öt "államadó" nemzetet 
(kazah , kirgiz, tádzsik, türkmén és üzbég) . Tekintettel ar­
ra , hogy ebben a régióban a megelőző évszázadokban 
mindig is az üzbégek számítottak a legerőseb~ politikai 
és gazdasági tényezőnek , s elsősorban a mai Uzbegisz­
tán területén fekvő települések számítottak a legfontosabb 
ku!turáli s-civil izációs központoknak, nem véletlen, hogy a 
KAKVT működése- bár az nemzetek felett állt - mindvé­
gig az üzbég származású vezetők ellenőrzése alatt ma­
radt. 

A muftiátusok létrehozását követően az intézmény­
rend szer meglehetősen stabilnak bizonyult, mert bár az 
állam és az iszlám viszonyát tekintve voltak jobb és rosz­
szabb korszakok, ezek a szervek átalakítás nélkül a bu­
kásig szalgálták a rezsimet . A vallási tanácsok elsődleges 
feladata az volt, hogy mobilizálja a muszlim tömeget a 
kommuni sta párt támogatására, hogy ellenőrizze és irá­
nyítsa a hívő emberek gondolkodását, és hogy létével te­
vékenységével támogassa a Szavjetunió külpolitikáját.

2 

A muftiátusoknak egyrészt lojalitást kellett mutatni felfe­
lé, másrészt autoritást lefelé, a hívőknek . Hogyan lehet az 
utóbbit elérni egy olyan környezetben, ahol a formális in­
tézményes egyháznak, hierarchiának nincs hagyomá­
nyoZ Úgy, hogy vallási tanácsok, az (ateista) világi hata­
lom eszközeivel megtámogatva, az iszlám vallás egyedü­
li helyes ismerőjének próbálták magukat elismertetni , az­
az a hívők számára teológiai , doktrinális kérdésekben az 
egyedüli helyes utat, forrást képviselni . Mivel a hatalom 
oldalvizén való "evezés" nagyban rontotta az átlagem­
berek szemében ezen intézmények hitelességét, a muftiá­
tusok állandó bizonyítási kényszerben éltek. 

A helyes, általuk követendőnek mondott vallásmagya­
rázat képviseletét megkönnyítette számukra az a tény, 
hogy általánosságban a közép-ázsiai iszlám a 7-8. - a 
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kazah és kirgiz területeken csak a 18. - századi áttérés 
óta rengeteg olyan pre-iszlám elemet, népszokás! őrzött 
meg, épített be a monotei sta vallásba, amelyet az iszlám 
világban sehol sem tekintettek az ortodoxia részének, és 
amelyet a tanult vallási elit mindenhol üldözendőnek te­
kintett. Ilyenek a különböző babonák követése, szenté­
lyek vizi tálása, amulettek, ráolvasások használata, vagy 
egykor élt szent é l etű emberek ti szte lete. 

Az intézményesített iszlám mellett azonban a kezdetek­
től fogva ielen volt, a fel szín alatt tovább élt a szakiroda ­
lomban párhuzamos iszlámként iellemzett vallá s. Ennek 
lényegél úgy foghatnánk meg, hogy a diktatúra minden 
kísérlete ellenére sem si került soha teli es mértékben fel­
számolni azokat a közösségeket, kiirtani azokat az em ­
bereket, akik minden üldöztetés és veszély ellenére vállal ­
ták, hogy továbbvi szik, gyakoroliák apá ik, nagyapáik hi ­
tét. Az iszlám továbbélését való színűleg segítette az is, 
hogy iellegénél fogva ezer ponton hatia, hatotta át az 
emberek hétköznapi életét, illetve - a szunnita iszlámról 
lévén szó- a formalizált intézmények és a vallásilag kép­
zett, tanult elit megléte nem volt előfeltétel. 

A közösségek imahelyeit, mecsete it végső soron egy átla­
gos lakásban vagy fészerben is be lehetett rendezni , melyet 
a hívők adott csoporlia tartott fent. Az ima vezetése nem 
igényelt kifeiezett előképzettséget, és csak a Korán-olvasás, 
az arab nyelv tanulása okozhatott, okozott nehézségeke!. 
Mint arra számos példa akadt, ezt a problémái két módon 
hidalták át. Vagy vándorló mollák, tanítók révén, akik idő­
ről időre felbukkantak az adott településen, vagy, kihasz­
nálva a bürokrácia felületességét, a korábbi mallát valami ­
lyen megnevezés alatt (traktoros, szerelő stb.) felvették a he­
lyi téeszbe, esetleg más munkát kapott. 

Ha a kolhoz területén akadt egy zqarat, szentély, mind­
iárt kinevezték múzeumnak, felúiították és múzeumláto­
gatás néven folyt tovább a hely ti sztelete . Bár a mecsete-
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ket bezárták, a vallási élet tovább folyt. A fiúgyermeke­
ket körülmetélték, külön temetők voltak fenntartva a musz­
limoknak és a keresztényeknek, és a temetések is a szo­
kásos rituálé betartásával folytak . Bár az alkoholfogyasz­
tás tilalma, a napi ötszöri imádkozás vagy a ramadán 
megtartásának terén az emberek engedményekre kény­
szerültek, a helyi párttikárok temetésén mindig ott volt a 
molla , aki , ha kü l ső szemlélő nézte, csak egy munkás volt 
fehér szakállal. 3 

A HRUSCSOV- ÉS A BREZSNYEV-KORSZAK 

1958 novemberében az SZKP PB határozatot fogadott 
el, hogy a szent helyek látogatását, vizitá lósót megtiltják, 
és ennek betartatására a helyi szervek a legnagyobb szi ­
g~rúsággal fognak fellépni . Miután ezt közölték a 
KAKVT vezetőjéve l , a tanács olyan fatvát bocsátott ki, 
amelyben az ilyen helyek látogatását az iszlám tanítása­
ival ellentétesnek nyilvánította . 

Ezzel a lépéssei kezdetét vette a Hruscsov-korszak - a 
Sztálin halálát követő enyhülést lezáró - vallásellenes 
időszaka . Bezártak jó néhány mecsetet, erősödött a val ­
lásellenes propaganda. Nem változtatott ezen az a tény 
sem, hogy az arab országok felé való külpolitikai nyitás 
miatt a muftiátusok j elentős propagandaértéket képvisel ­
tek a külföld felé . 

Az orosz levéltárakban végzett kutatások rámutatnak 
arra, hogy már ebben az időszakban is tudtak a hatósá­
gok a párhuzamos iszlám, a mecsetek és mollák létezé­
séről. Ez a párhuzamos iszlám, amelyre azt is mondhat­
juk, hogy titokban működött, a valóságban inkább a he­
lyi hatóságok tudtával , megtűrésével , nagyrészt a hagyo­
mányos módon , a korább évt i zedekből megőrzött, elrej ­
tett vallásos irodalom, a külföldrő l becsempészett és a he­
lyi szamizdat irodalom alapján tevékenykedett. Ebben az 
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értelemben a megelőző évszázadok tanításai, szokásai 
és rituáléi (bennük a pre-iszlám elemekkelj tovább éltek 
és újratermelésre kerültek. 

Már ebben az időszakban sem vá lt szét a hivatalos és 
a nem hivatalos iszlám. A hivatalos mollák első lépései ­
ket, kezdeti tanulmányaikat mindig a párhuzamos iszlám 
tanítóitól kapták . Ha valaki elvégezte hivatalos tanulmá­
nyait és nem kapott az államtól állást, személyes és csa­
ládi kapcsolatait felhasználva még mindig visszamehetett 
a nem hivatalos iszlám szürke területére, ahol ugyanúgy 
folytathatta tevékenységét. Amint Olivier Roy megjegyzi, 
"o hivatalos iszlám célja nem o párhuzamos iszlám el­
nyomása, hanem ellenőrzése volt". • 

Hruscsov leváltását követően enyhülés kezdődött az 
iszlám va llás viszonylatában. Az arab/iszlám világ felé 
történt nyitás mélyítése mellett erősödtek a közvetlen kap­
csolatok a két fél között. Ennek keretében először került 
sor arra , hogy a hivatalos iszlám legkiváltságosabbjai 
hadzsra menjenek Mekkába. Szintén a hivatalos iszlám 
képviselői számára ekkortól vált lehetövé, hogy tanulmá­
nyaikat külföldi egyetemeken folytassák, elsősorban 
Egyiptomban, Jordániában, Líbiában és Szíriában, ahol 
iszlám tudományokat tanulhattak. 5 

A megerősödő szovjet-arab/iszlám országok kapcso­
latának köszönhetően először kerülhetett sor arra, hogy 
a Közép-Ázsiába is ellátogató delegációk ajándék, tá ­
mogatás formájában, illetve az ösztöndíjasok magánex­
portja révén új irodalom kerüljön az országba. Különös 
aktivitást mutattak ebben az egyes szaúdi küldöttségek, 
akik a vahábizmus terjesztését mindig komolyan vették, 
és nem sajnálták rá a forrásokat, látogatásaik során min­
dig óriási mennyiségű irodalmat, pamfleteket, brosúrákat 
hoztak magukkal , melyek a helyi főmuftiátus székházá­
ban bárki számára ingyen hozzáférhetőek voltak 6 

Az 1960- 70-es évek az államilag fenntartott mecsetek 
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és mollák számában nem hoztak jelentős változást. A 
legnépesebb közép-ázsiai országban, Üzbegisztánban 
1953-ban 60 mecset működött, melyek zöme a főváros ­
ban, Taskentben és a hozzá tartozó megyében működött. 
(Türkmenisztánban négy, Kazahsztánban húsz.) Hrus­
csov időszaka alatt az imaházak 25 százalékát bezár­
ták, Üzbeg isztánban 90- ből 23 maradhatott nyitva. 

A vallási intézmények mellett működő egyházfiak szá­
ma egészen a 70-es évekig 400-500 körül mozgott, és 
csak az l 980-as évekre ugrott fel 1500 köré. Az átlag­
életkor magas volt, 1970-ben az 543 hivatalos molla kö­
zül 448 volt 60 év feletti és csak 24 számított fiatalnak, 
40 év alattinak. 7 Természetesen a mecsetek és mollák 
ilyen kis száma képtelen volt kielégíteni a több tízmilliós 
közép-ázsiai muszlim közösség igényeit. Még a szavjet 
forrásokban is megjelennek becslések ezek l étezéséről és 
számáról. Csak az arányok kedvéért, 1965-ben 2346-
ra , 1983-ban l O 000-re becsülték a nem hivatalos isz­
lám képviselőinek, tanítóinak és molláinak számát8 

A PERESZTROJKA IDŐSZAKA 

A peresztrojka egyik sajátossága az iszlám intézmény­
rendszer "fellélegzése" volt. Az állam és az iszlám közötti , 
immár valódi kiegyezés 1988-ban jött el, amikor a Szavjet­
unió a pravoszláv kereszténység l OOO éves bejövetelét ün­
nepelte. Az események egybecsengtek azzal a folyamattal , 
amely a hatalom általános hozzáállását jelezte mindenféle 
vallásosos aktivitáshoz, tevékenységhez. A korábbi idők 
harcos vallásellenes propagandáját felváltotta az egyfajta 
pozitív hozzáállást mutató attitűd. A liberalizáció mennyi­
ségi és minőségi vá ltozást is hozott a muszlimok lakta vidé­
keken, amelynek legfontosabb eleme az új mecsetek nyitá­
sa volt. Amíg korábban ez elé különböző bürokratikus és 
politikai akadályokat gördítettek, addig az új érában egy-
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szerre minden probléma elhárult és így gyorsan növekedni 
kezdtek az imahelyek számai. 

A robbanásszerű növekedés "személyzeti" krízist hozott 
magával. Erre kétféleképpen válaszoltak a muftiátusok. 
Egyrészt az illególisan működő imámok - gyakran illegális 
mecsetek me/lett- igazolások vagy különböző eljárások ré­
vén engedélyt kaptak a hivatalos működésre, és így az ál ­
lamilag elismert iszlám részei lettek. Ugyanakkor, felismer­
ve az megnövekedett igényeket, egy sor új oktatási intéz­
mény nyílt a középfokú szintnek megfelelő Mir-i Arab és az 
egyetemi szintnek megfelelő taskenti ai-Bukhari lszlám Inté­
zet me/lett. 

Mihail Gorbacsov időszaka alatt közép- és főiskolák nyíl­
tak Ufában, Bakuban, Mahacskalában, T asauzban, 
Dusanbéban és Alma-Atában. Az itt nyújtott oktatás azon­
ban továbbra sem a széles tömegek számára folyt, hanem 
csak és kizárólag azoknak a fiataloknak a számára, akik 
tanulmányaik után valamelyik muftiátus tisztviselői lettek, 
akár az ottani bürokráciában, akár valamelyik mecsetben. 9 

Robbanésszerűen növekedett a meg jelentett publikációk 
száma. Korábban minden évben megjelent néhány naptár, 
Korán-kiadás, egypár vallásos témájú könyv, illetve a rész­
ben propagandacélokat szolgáló Szavjet Kelet Muszlimjai 
c. folyóirat. Az új érában nemcsak a könyvcímek/könyvté­
telek száma növekedett meg, hanem a példányszám is. 
1990-ben indult útjára az első, tömegeknek szóló kétheti 
folyóirat, amelynek jelentőségél jól mutatta, hogy a 20-as 
évek óta ez volt az e lső állandó periodika. 

Az ekkor végbemenő folyamatok már sok tekin tetben elő­
revetítették az addig elnyomott nacionalizmusok újjáébre­
dését. Az egyes tagköztársaságok fiatal mollái már olyan 
iskolákba jártak, ahol a tanmenet része lett előbb-utóbb 
nemcsak a szokásos iszlámmal összefüggő tudományok 
oktatása, hanem az adott nemzeti kultúra, történelem okta­
tása is. Kazahsztánban már 1990-ben kikiáltotta független-
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ségét az ottani muftiátus, amely korábban közigazgatási ­
lag T as kent alá tartozott. 10 

Az iszlám újjáéledését külföldről támogatók közül Szaúd­
Arábia számított a legjelentősebb szponzornak. Egy alka­
lommal a Korán egymillió ingyenes példányát küldték Kö­
zép-Ázsiába. A támogatás legnagyobb része Üzbegisztán­
ba ment, elsősorban a meglevő történelmi műemlékek hely­
reállítására és új mecsetek építésére, amelyek közül az 
egyiket egyenesen Fahd királyról nevezték el. A szaúdi kor­
mány egyik NGO-ján keresztü l a közép-ázsiai főmuftiátus 
egy teljes szupermodern német nyomdasort kapott, hogy a 
val lásos irodalom terjesztése még könnyebben és színvona­
lasabban törté n jen . 11 

HINDUSZT Á Nl ÉS A V AHÁBIT ÁK 

A közép-ázsiai iszlámnak a szavjet rendszerváltás előtti 
állapotáról csak az elmúlt néhány évben került sor tanulmá­
nyok publikálására, amelyek számos és nagy horderejű je­
lenségre világítottak rá . Ezeknek a kutatásoknak a legfonto­
sabb szereplői e l sősorban az üzbég orientalisták, akik a 
90-es évek végétől tudatosan láttak hozzá az elmúlt évtize­
dek hivatalos és szamizdatirodalmának összegyűjtéséhez 
és rendszerezéséhez, melynek legjelentősebb újdonsága a 
közép-ázsiai isziámon belül végbemenő, a szerzők szavai ­
val csak "nagy szakadásnak" nevezett folyamat. Az l 970-
es évek végére megjelent egy teológusok, vallástudosók ál­
tal vezetett közösség, amely elutasította a közép-ázsiai 
handita iszlám több évszázados, alapvetően békés, tole­
ranciát hi rdető álláspontját, pre-iszlám elemekkel és szaká­
sokkal ezernyi módon átitatott változatát. 

A szakirodalmat áttekintve, erről a szakadásról, annak 
szereplőiről valóban nem lehet olvasni a megelőző évek, 
évtizedek munkáiban. Még a régió legnagyobb és legelis­
mertebb vallástudósának mondott Muhamadzsan 
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Rusztamov Hindusztáni neve sem fordul e lő az 1990-es 
évek közepéig. Én magam e l ső említésével Ol ivier Roynál 
találkeztam 2000-ben kiadott könyvében. 12 

Hindusztáni életének áttekintése sok szempontból tanulsá­
gos. Egyrészt korai idősza ka jól mutatja a pre-szavjet idő ­
szak viszonyait abban az értelemben, hogy va laki az isz­
lám és az ahhoz kapcsolódó tudományok megszerzése so­
rán milyen utat járt be az ebből a szempontból határokat 
nem i smerő Közép-Ázsiában . A könyvből megismerjük egy 
molla 1917 utáni életének viszontagságait a va llásü ldöző 
kommunista rendszerben , majd 1943-at követő enyhülés 
időszakában. 

Hindusztáni élete világosan példázza a "hivatalos isz­
lám" és a "párhuzamos iszlám" bonyolult viszonyrendsze­
rét, melyben az első elképzelésekkel szemben volt átjárás a 
két szféra között; a kettő nem elzártan élt egymás mellett, 
~anem egymást átfedve, kiegészítve a lakította ,Közép­
Azsiai muszlim átlagembereinek hétköznapjait. Eletének 
utolsó szakasza pedig a radikális politikai iszlám megje­
lenésére világít rá. 

Ki is volt tehát Hindusztáni? 1892-ben született Kokand 
közelében, édesapja szintén ismert val lástudós volt, aki 
kokandi és szamarkandi medreszékben tanított. Nyolcéve­
sen kezdte el tanulmányait, e lőbb Kokandban, majd 
Buharában, 16 évesen már fejbő l tudta a Koránt és ez idő 
tá jt kezdett neki az e l ső teológ iai kérdések tanulmányozá­
sához. Az l. világháború kitörését követően, a sorozósokat 
elkerülendő, Buharában maradt, később pedig az afga­
nisztáni Mazár-i Sharífban folytatta tanulmánya it. Az otta­
ni belpolitikai események 1916-ban arra kényszerítették, 
hogy tanárával együtt visszatérjen Buharába, ám a bolse­
vik forradalmat követően ismét Afganisztánba utazott, nem 
is az új rendszer e l ől menekülve, hanem inkább mesterét 
követve, aki akkor kapott l ehetőséget arra, hogy visszatér­
jen A fgani sztánba. 191 9-ben Kasmírba indult, hogy ott 
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kezdjen neki a fe l sőfokú tanulmányokhoz. További nyolc, 
azaz összesen 28 év tanulás után iskoláit befejezve hadzs­
ra indult M ekkába, majd édesapja kívánságára, a zarán­
doklat után l 929-ben visszatért a Szovjetunióba, 
Kokandba . 

Ettől kezdve 1940-ig kisebb megszakításokkal a guiágon 
raboskodott, utolsó szabadulását követően olajipari mun­
kás lett. 1943-ban besorozták a nagy honvédő háborúba s 
még az évben megsebesült Minszknél. Három év lábado­
zás után tért vissza Közép-Ázsiába, és Tádzsikisztán fő ­
városában, Dusanbéban telepedett le. 1947-ben az 
egyik helyi mecset imám-hátibjává (vezetőjévé) nevezték 
ki, de egy év után hamis vádak alapján elítélték. Csak 
Sztálin ha lálát követően került sor szabadulására és tel ­
jes rehabilitációjára . Ezt követően a Tádzsik Tudományos 
Akadémián kapott ál lást, ahol élete hátralevő részében 
középkori arab és urdu nyelű szövegek rendezésével és 
fordításával foglalkozott. 

Hindusztáni hivatalos elfoglaltsága mellett a Hruscsov­
i dőszak idején titkos tanulókört - hudzsrát13 

- szervezett 
részben saját, általa is végigjárt tradicionális tanmenetre, 
részben egy új , modern tudományokkal kiegészített tan­
rendre alapozva . Oktatói munkája mellett számos kom­
mentárt, magyarázotot írt vallásos szövegekhez és a misz­
tikus költészetrőL Fő munkája az 1984-ben kiadott hatköte­
tes annotált Korán fordítása üzbég nyelvre. 1989-ben, 97 
éves korában halt meg.1

" 

A NAGY SZAKADÁS ÉS A VAHÁBITÁK MEGJELENÉSE 

A vahábiták két legnagyobb hatású vezetője Rak­
matulich alláma és Abdulveli qári volt. Rahmatullah alla­
ma, eredeti nevén Mamajuszupov, egy állami mecset hi ­
vatalos mollájának fia volt, aki tanulmányait a hivatalos 
iszlám berkeiben kezdte, ösztöndíjjal Líbiában tanult és 
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iskoláit követően hivatalos kinevezést is kapott mint 
molla. 15 

Köztük, valamint egykori tanáraik és más jogtudósok, 
mollák között l 979-ben nagy vita kerekedett. Rakmatul lah 
kollaboránsnak nevezte egykori mestereit és híveit. Szemük­
re vetette, hogy képtelenek voltak megőrizni a vallást, és 
hagyták, hogy a kommunista uralom tönkretegye az iszlám 
rendszerét és az egész hitéletüket. Úgy tartotta, az embere­
ket nem pusztán attól fosztotta meg a rendszer, hogy leg­
a lapvetőbb kötelességeiket gyakorolják, például az imád­
kozást, hanem a lega lapvetőbb emberi jogaiktól is. Azt kö­
vetelte egykori tanáraitól , hogy állítsanak fel nyomdákat és 
kezd jenek va llási irodalom terjesztésébe, a kommunizmus­
ban elfásu lt muszlim testvéreikben ébresszék fel a hit tuda­
tosságát, hogy az emberek ismét a tudás, az iszlám kere­
sésének útjára lépjenek, hogy így megértsék és megvéd jék 
hitüket és ezen keresztül családjukat, nemzetüket, és a vé­
gén létrehozhassanak egy iszlám közösséget, amit 
Rakhmatul lah Musulmánábádnak nevezett el. 

A hatás nem maradt el. A megtámadott va llástudósok, a 
kor leg jobbjai sértve és megbántva érezték magukat, hogy 
annyi év munkatábor és nélkü lözés után valaki őket szer­
vilisnek, Brezsnyevék kiszolgálójának merte nevezni . A re­
alitásokkal számolva ugyanakkor teljesen reménytelennek 
tartották bármiféle vallási aktivizmus elindítását, hiszen at­
tól az azonnali és még teljesebb üldöztetést várták.16 

Saroyan megállapítása szerint sokatmondó, hogy ezt 
és a hozzá hasonló ellenzéki csoportokat nem az állam, 
hanem a muftiátus tekintette ellenfélnek. Előbbiek számá­
ra a muftiátus, kü lönösen annak vezetése volt irritáló, 
amelyet korruptnak és önzőnek tartottak, mondván, az 
egész intézményrendszert saját önös céljaikra, meggaz­
dagodásukra , hatalmuk kiépítésére használják. 17 

A Hindusztáni és más vallástudosók á lta l nevelt fiata ­
lok nem elégedtek meg az általuk tanultakkaL Míg taná-
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raik mindig is tartózkodtak a politizálástól, az ismeretek 
napi aktualitással történő párhuzamba állításától, addig 
a többnyire harmincas éveikben járó fiatalok számára 
mindez már nem volt kielégítő. A probléma forrásának 
az ateista Szovjetuniót tartották, amely egyszerre korlá ­
tozta az embereket általános jogaikban és üldözte az 
iszlámot. Ugyanakkor látták és tanulmányaik révén meg­
ismerték azt a hanafita iszlámot, annak minden pre­
iszlám szokásával, rituáléjával , dogmájával, amely ki ­
szolgálta ezt a rendszert, és amely nem tett semmit, sőt, 
konformista módon hozzájárult mindezek fennmaradá­
sához. 

T alá n az előttük álló feladat nehézsége folytán is (ve­
szély, letartóztatás, börtön , üldöztetés), purista szándé­
kaikat először a saját vallásuk, illetve azok képviselői el­
len fordították . Mivel részben szaúdi irodalom alapján 
történt az ébredésük és ez ismert és tudott volt egykori ta­
náraik, Hindusztani és Hakimdzsan qári Margiláni előtt, 
utóbbiak hamar rájuk sütötték a vahabita jelzőt. Magu­
kat, mozgalmukat azonban megújítónak, mudzsadidijjá­
nak nevezték inkább, utalva abbéli szándékukra, hogy a 
térségben évszázadok óta élő iszlámot megtisztítják az 
idők során rárakódott szennyeződéstől, eltévelyedéstől 
nem iszlám szokásoktól, újításoktól. 18 

Hindusztáni legfőbb kifogása az volt a radikális fiata ­
lok tevékenységével szemben , hogy azok megtagadva az 
általa tanítottakat, illetve az iszlám helyi gyakorlatát és 
szokásait, újításokat vezettek be a rituáléban, és a Korán 
tanításait újszerű, politikai célokat szolgáló módon in­
terpretálták. 

Babadzsan és Kamilov szerint az is szerepet játszott, 
hogy a külfö l dről érkező irodalmat, tanításokat, ismere­
teket a teljes és abszolút igazságnak, az egyetlen helyes­
nek fogadták el. Abdulval i qári egyik tanítványának visz­
szaemlékezése szerint olyan információs vákuumban él-
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tek, hogy minden helyi, szovjet, hivatalos iszlám vagy 
párhuzamos iszlám felől érkező ismeretre mint hazug­
ságra, a szovjet propaganda termékére tekintettek. 
Ugyanakkor a külföldről, perzsa vagy arab nyelven érke­
ző anyagokatmint egyetlen hiteles forrást kezelték, főleg 
ha azok ellentétben álltak az otthon megtanult, megszer­
zett ismeretekkel. Az itt talált információkat hitték a "va­
lódi igazságnak", amit a hatalom és kiszolgálói megpró­
báltak elrejteni a szovjet muszlim emberek elől. Ezek kö­
zött az irodalmak között különösen nagy becs és tisztelet 
övezte a vahábita irodalmat. 19 

A közép-ázsiai vahábiták tevékenységükkel, prédikáci­
óikban, közösségeikben megkérdőjelezték a fennálló á l­
lapotokat és idősebb vezetőiket, amely után joggal vá­
dolták őket az ellentétek szításával, teológiai kérdések­
ben vitába bocsátkoztak a megkérdőjelezhetetlen tekin­
télynek örvendő HindusztánivaL 

Rakhmatullah aliomo és Abdulveli qári titkos iskolákat 
nyitott egyenként 6-l O diókkal, akik az egész országból 
jöttek. Könyveket, pamfleteket nyomtattak, miközben 
misszionáriusaik bejárták a térséget, híveket, támogató­
kat és újabb tanítványokat keresve. A csoportok 
Rakhmatullah politikai ideáit és a politikai iszlám szak­
irodalmát tanulmányozták. Megismerték Abdul Ala 
Mawdudi, Hasszán ai-Banna, Szajjid Kutb munkásságát 
és téziseit. Visszaemlékezések szerint, mivel a nyomda és 
a szamizdatirodalom terjesztése is a legnagyobb titok­
ban történt, Mawdudi egyik munkája "Az SZKP 26. 
Kongresszusának jegyzőkönyvei" könyvborító alatt járt 
kézről kézre. 20 
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KONKLÚZIÓ 

A rendszerváltás időszaka, a nacionalista csoportok 
megjelenése fényesen cáfolta a nyugati és a szavjet szak­
irodalmat, amely szerint a térség jövőjére a legnagyobb ve­
szélyt az iszlám újjáéledése jelenti . A szétbomlás időszaká ­
ban a közép-ázsiai politikai vezetés a végletekig kitartott a 
Gorbacsov, majd a puccs vezetői mellett. A muftiátusok ha­
sonlóan lojális bástyái maradtak nemcsak a szavjet és he­
lyi vezetésnek, hanem a rendszerváltás után az új államok­
nak is. A vezető politikai eszmék a paradox módon mester­
ségesen létrehozott helyi nacionalizmusok voltak, amelyek 
élére szinte minden esetben az addigi nomenklatúra veze­
tői álltak, és akik sikerrel örökítették át hatalmukat. A álta­
lában depolitizált tömegek felől nem érkezett jelentős igény, 
nem mutatkozott elégedetlenség a "demokratizálódás" el­
maradása miatt. 

A fundamentalista közösségek, különösen a Fergana­
völgyben, nagy népszerűségre tettek szert, ám mai ismere­
teink szerint ez inkább a rossz közbiztonsági, gazdasági és 
társadalmi viszonyoknak volt tekinthető . Az üzbég rend­
szerváltás idején Abdulvali qári és Rakhmattullah aliomo 
tanítványai vezető szerepet játszottak abban, hogy a köz­
ponti hatalom gyengülése mellett a politikai iszlám képvise­
lői önálló erőként, radikális követelésekkel lépjenek fel. .Az 
ekkori események szereplői közül néhányan aztán az Uz­
begisztáni lszlám Mozgalomban (IMU) vagy a Hizb út­
Tahrirban folytatták életüket. 
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